AR-15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER

Complete Lower Parts Kit with ACT Trigger This kit comes with: Bolt Catch, Bolt
Catch Plunger, Bolt Catch Spring, Bolt Catch Roll Pin, Mag Release, Mag
Release Button, Mag Release Spring, Buffer Retainer Spring, Safety, Buffer
Retainer, Safety Detent Spring, Safety Detent, Trigger Guard, Trigger Guard Roll
Pin, Takedown Detent Springs,Takedown Detents, Takedown Pins, ACT Trigger
The kit can be purchased with or without the grip!

Attributes

Name: AR-15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER
Manufacturer: ALG DEFENSE

Product no.: 100042563

Mfr. No.: 16-003

Make: AR-15

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 817953020845

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 LOWER PARTS KIT
W/ ACT TRIGGER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER von ALG DEFENSE.
Dieses Kit wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Moéglichkeit zu bieten, Ihr AR15 zu bauen oder
zu modifizieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mdogliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel
Uberprifen.

® Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck und gemafn den Anweisungen.

® Halten Sie alle Teile und Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Kit arbeiten.

® [nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen in Ihrem Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf installiert sind, um Funktionsstérungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu arbeiten.

Testen Sie die Funktionalitat des Triggers und anderer Teile, bevor Sie die Waffe in Betrieb nehmen.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor mit lnrem AR15, um Risiken zu minimieren.

Bei Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich an einen Fachmann oder Waffenexperten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich arbeiten.
® |[egen Sie alle Teile des Kits auf eine saubere, flache Oberflache.

2. Installation

Beginnen Sie mit dem Einbau des Bolt Catchs. Stellen Sie sicher, dass er sicher befestigt ist.
Installieren Sie den Mag Release und den entsprechenden Knopf. Uberpriifen Sie die Funktionalitét.
Setzen Sie den Buffer Retainer und die Sicherung geman den Anweisungen ein.

Installieren Sie den Trigger Guard und sichern Sie ihn mit dem Roll Pin.

Achten Sie darauf, dass alle Federn und Detents korrekt platziert sind.

3. Priifung

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile ordnungsgeman funktionieren.
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger und andere Mechanismen
korrekt arbeiten.

4. Nutzung

® Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie die allgemeinen
Sicherheitsregeln fur den Umgang mit Feuerwaffen.
® Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle nicht verwendeten Teile und Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien wie Batterien oder Chemikalien entsprechend den Richtlinien
fur gefahrliche Abfalle entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem AR15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereit zu halten, wenn Sie um Unterstiitzung bitten.



Safety Instruction Guide for AR15 Lower Parts Kit with
ACT Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lower Parts Kit with ACT Trigger. This guide provides important safety instructions
to ensure the safe use and installation of your product. Please read these instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding the use of firearm components.
Always handle firearms and firearm parts with care, assuming they are loaded until confirmed otherwise.
Store all parts in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all components for damage before installation. Do not use damaged parts.

Follow all recommended safety practices for handling and operating firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when handling or installing firearm parts.

Use only compatible components with your AR15 to avoid malfunctions.

Be aware of your surroundings when handling firearms and parts to prevent accidents.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

If you are unsure about any part of the installation or use, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

Ensure you have a clean and organized workspace.
Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and pliers.

2. Installation Steps

Bolt Catch Installation

® |nsert the bolt catch into the receiver and secure it with the bolt catch roll pin.
Mag Release Installation

® |nsert the mag release button into the receiver and secure it with the mag release spring.
Trigger Guard Installation

® Position the trigger guard in place and secure it with the trigger guard roll pin.
ACT Trigger Installation

* Follow the manufacturer’s instructions for installing the ACT trigger to ensure proper function.
Final Assembly

® After all components are installed, doublecheck all parts to ensure they are secured properly.

3. Usage Instructions

Once installed, test the functionality of the trigger and safety mechanisms before use.
Regularly inspect the installed parts for wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of firearm parts in regular trash. Consult local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please consult the product packaging or contact your
retailer for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit Parti
Inferiori AR15 con Grilletto ACT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Parti Inferiori AR15 con Grilletto ACT di ALG Defense. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni e le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi il kit.

Non puntare mai il kit verso persone o animali.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Non modificare il kit in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Se non sei esperto nell'installazione, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Contenuto del Kit:

Bolt Catch

Bolt Catch Plunger
Bolt Catch Spring

Bolt Catch Roll Pin
Mag Release

Mag Release Button
Mag Release Spring
Buffer Retainer Spring
Safety

Buffer Retainer

Safety Detent Spring
Safety Detent

Trigger Guard

Trigger Guard Roll Pin
Takedown Detent Springs
Takedown Detents
Takedown Pins
Grilletto ACT

2. Installazione:

Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il kit.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

Segui i passi nell'ordine indicato per garantire un'installazione corretta.

Verifica che tutte le parti siano fissate saldamente e che non ci siano parti mancanti.

3. Uso:

Una volta installato, verifica la funzionalita di tutte le parti.
Esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il kit solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il kit nel normale spazzatura.
® |nformati sui centri di raccolta o sui programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit Parti Inferiori AR15 con Grilletto ACT. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Dolnych AR15 z Wyzwalaczem ACT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Czesci Dolnych AR15 z Wyzwalaczem ACT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz innych os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zestaw jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez osoby doroste, ktére posiadajg odpowiednie
umiejetnosci w zakresie obstugi broni palnej.

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie czesci sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzen czesci oraz obrazen.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu: zaczep na bolt ttoczek zaczepu na bolt sprezyne
zaczepu na bolt kotek rolkowy zaczepu na bolt zwolnienie magazynka przycisk zwolnienia magazynka
sprezyne zwolnienia magazynka sprezyne zatrzasku tloka bezpiecznik zatrzask ttoka sprezyne detentu
bezpiecznika detent bezpiecznika ostone spustu kotek rolkowy ostony spustu sprezyny detentu
demontazu detenty demontazu kotki demontazu wyzwalacz ACT

® Przygotuj odpowiednie narzedzia, w tym Srubokret i klucz.

2. Instalacja:

® Zdejmij istniejgce czesci dolne, jesli to konieczne.

® Zainstaluj zaczep na bolt, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony.

® Zamontuj pozostate czesci zgodnie z kolejnoscig ich uzycia, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg
dobrze dopasowane.

® Sprawdz dziatanie wyzwalacza ACT przed uzyciem broni.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj dziatanie zestawu w bezpiecznym Srodowisku.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa przy obstudze broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizacja produktu powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj czesci zestawu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢
informacje na temat wkasciwej utylizacji.

® Upewnij sie, ze niebezpieczne materialy sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



AR15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 alaosien sarjan kayttbohjeeseen, joka sisaltda ACTliipaisimen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté sité ei kayteta lapsille tai haavoittuville ryhmille.
Tarkista tuote ennen kayttoa, ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Vélta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten ulottuvilla.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen ja kayttn aikana.
Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta naet kaikki osat selkeasti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Huolehdi siita, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen asennusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: lukituspyora, lukituspyéran plunger, lukituspyoran jousi,
lukituspyoéran rullapultti, lipun vapautus, lipun vapautuspainike, lipun vapautuksen jousi, vaimenninpidin,
turvallisuus, vaimenninpidin, turvallisuusdetenttijousi, turvallisuusdetentti, liipaisinsuoja, liipaisinsuojan
rullapultti, purkudetenttijouset, purkudetentit, purkupultit, ACTliipaisin.

2. Asennus

Aloita asennus valmistamalla alaosa puhtaaksi ja tarkista, etta kaikki tytkalut ovat saatavilla.
Asenna lukituspyoré ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

Kiinnita lukituspydrén plunger ja jousi seuraavaksi, varmistaen, etta ne toimivat oikein.

Jatka asennusta seuraamalla valmistajan ohjeita jokaisen osan osalta.

Tarkista jokaisen asennettavan osan toiminta ennen tuotteen kayttoa.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
* Al yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, mikali mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa AR15 alaosien sarjan turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit
tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lower Parts Kit med
ACT Trigger

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Lower Parts Kit med ACT Trigger. Detta kit &r designat for att ge en saker och effektiv
anvandning av din AR15. For att sékerstalla en trygg anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for anvandning och uppfyller alla relevanta sékerhetsstandarder.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nér du arbetar med vapendelar.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten om du upptécker skador eller slitage.

Anvand produkten endast enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du paborjar installation eller underhaill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla delar fran kitet: Bolt Catch, Bolt Catch Plunger, Bolt Catch Spring, Bolt Catch Roll
Pin, Mag Release, Mag Release Button, Mag Release Spring, Buffer Retainer Spring, Safety, Buffer
Retainer, Safety Detent Spring, Safety Detent, Trigger Guard, Trigger Guard Roll Pin, Takedown
Detent Springs, Takedown Detents, Takedown Pins, ACT Trigger.

® | asigenom installationsmanualen noggrant innan du pabarijar.

2. Installation:

® Folj dessa steg for att installera delarna:

® Montera Bolt Catch med tillhérande fjadrar och plunger.
Installera Mag Release och tryckknapp.
Satt i Buffer Retainer och sékerstéll att fjadern ar korrekt placerad.
Montera Safety och sakerstall att det fungerar som det ska.
Installera Trigger Guard och se till att den ar sékrad med roll pin.
Folj samma procedur fér Takedown Detents och Pins.

3. Anvéndning:
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert lage innan anvandning.

® Utfér regelbundna kontroller av alla delar for att skerstélla att de fungerar korrekt.
® Anvand produkten endast i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Avfallshantering

® Kasta inte bort delar av produkten i vanligt avfall.
® Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av vapendelar.
® Folj alltid lokala regler och féreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller support ar du valkommen att kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



